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Farum, den 23.3.2015


Disse breve er afskrift af breve sendt fra væverfamilien i Sandholt Lyndelse til Camilla og Leon som rejste til Amerika / Canada i slutningen af 1920-erne. Afskriften er foretaget af Sven Ulsrod Madsen – søn af Asger og Martha Madsen. Mange af brevene er daterede, udaterede breve har jeg dateret med xx.xx.xxxx og indsat, hvor jeg tror de hører hjemme. Jeg har ikke rettet i brevene men brugt samme tegnsætning, bogstavering og skrivemåde, som væverfamilien brugte.


Jeg har følgende bemærkninger/forklaringe til indholdet i brevne:




	Bodil – er unge pige hos politimester Rafael i Fåborg, hvor Kamilla også var ung pige.


	Carsten – søn af politimester Rafael.


	Musse – politimester Rafaels hund.


	Svigermoder – Svigermoders skarpe tunge – er en blomst.


	Eder = jer.


	Ve = ved – nutid af udsagnsordet at vide.


	Anne – Hans Larsens søster, altså faster til væverbørnene.


	1 mil = ca. 7,5 kilometer.


	Davre = morgenmad.


	En halv snes dage = 10 dage.


	Hans Christian – Kamillas og Leons førstefødte.


	Havt = haft – bøjning af udsagnsordet at have.


	Aa = å.







Væverfamilien bestod af:


Hans Larsen: født den 23.7. 1871 i Sandholt-Lyndelse, død den 8.11.1956. Gift den 25.9.1903 i Espe Kirke med Jensine Pedersen: født den 3.6.1872 i Espe, død den 14.4.1953


De fik følgende børn:




	A Kamilla Laurine Larsen: født den 8.12.1903 i Sandholt-Lyndelse, død den 24.9.1996 i Gærup. Gift den 24.11. 1928 i Calgary, Canada med Leon Martin Frederiksen: født den 24.11.1900 i Udbynedre, Mariager. Død den 14. maj 1986 i Gærup







	Hans Christian Frederiksen: født 19.4.1930 i Sandholt- Lyndelse. Død den 9.11.2015 i Næsby.


	Else Frederiksen født 28.12.1938 i Gærup.







	B Rasmus Marinus Larsen: født den 6.111938 .1905, død af tuberkulose den 28.5.1929 i Sandholt-Lyndelse.







	C Niels Peder Larsen: født den 15.7.1907, død den 2.02.1989 i Sønder Nærå. Gift den 6.5.1933 i Skovby Kirke, Odense Amt med Hansine Frederikke Nielsen: født den 10.6.1909, død den 10.03.1979 i Sønder Nærå.







	Grethe Larsen født 24.2.1934 i Brudager


	Hans Larsen født 28.08.1938 i Brudager. Død 15.12.2015


	Inger Larsen født 7.10.1944 i Brudager







	D Martha Louise Larsen: født den 30.3.1909, død den 3.5.1997. Gift den 30.3.1935 med Asger Madsen: født den 27.1.1908, død den 2.8.1988







	Ivar Ulsrod Madsen født 30,4.1938 i Ringe død 16.10.1940


	Ivar Ulsrod Madsen født 27.3.1941 i Ringe


	Tage Ulsrod Madsen født 1. august 1942 i Ringe


	Sven Ulsrod Madsen født 17. februar 1945 i Ringe


	Arne Ulsrud1 Madsen født 9. september 1947 i Ringe død 11.10.2014







	E Jens Kristian Larsen: født den 29.11.1910, død af tuberkulose den 19.6.1929 i Sandholt-Lyndelse.





Af folketællingen fra 1930 ses, at Kamilla, Leon og Hans Christian bor i Væverhuset sammen med Kamillas forældre. Leon angives at arbejde på Korint savværk medens Kamilla angives at være ekspeditrice hos sin far.


Væverfamiliens hjem (Nørregade 2 matr, 6 h) i Sandholt Lyndelse lidt nord for Fåborg er omtalt i bogen ”Sandholt Lyndelse, Landsbyen med sammenhold og styrke” bind II, side 117 med følgende oplysninger:


I 1903 købte væver Hans Larsen en byggegrund på 700 kvadratmeter fra gården Sinajvej 1. Her fik han bygget sig et flot hus og flyttede som nygift ind med sin kone Jensine Pedersen, som var fra Espe Højlod. De var da begge over 30 år.


Det var antagelig den lokale murer Johan Johansen, der byggede huset, det er i hvert fald hans byggestil.


Hans var født i Lyndelse, og han begyndte at væve hos sin far i 1887. Han blev en dygtig væver, og han tog i sine unge år til Sjælland (Bregentved Gods?), hvor han lærte at væve damask, men det fik han nu aldrig brug for i Lyndelse, for som han sagde:” de gårdmænd og husmænd, der fik vævet hos ham, havde ikke råd til det dyre damask, det var kun noget for herremændene”.


Hans fik anskaffet en ”Millingevæv”, der ved hjælp af en motor og flere sæt remtræk kunne trække væven. Den brugte han de næste 50 år. Der var nok at lave for væveren i de første mange år, og han fik også indrettet en butik, hvor der kunne købes manufaktur og metervarer. Omkring 1912 reklamerede han med et smukt lager af alle prima manufakturvarer, samt håndvævet bluse og buksetøj, lagenlærred, dynevår med mere. Hans fortalte, at han var Danmarks sidste hjemmevæver, han blev i hvert fald ved at væve, til han var over 80 år.


Hans kone døde i 1953, og det er nok på den tid, Hans solgte huset til Rasmus Martedal i Søndergade. Derefter rejste han til datteren Kamilla i Gærup, og her døde han i 1956. Herefter slutter artiklen med oplysninger om diverse ejere, der siden ejede huset, og som ikke havde noget med familien at gøre.


Artiklen sluttede med et billede af huset Nørregade 2, ca. år 2004 ser det ud til, og på side 118 er et sølvbryllupsbillede af sølvbrudeparret Hans og Jensine Larsen og alle sølvbryllupsgæsterne 25. august 1928, i alt 25 personer med numre og navne.
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Kamilla og Leon i Canada







[image: ]


En af Leons brødre måske Christian, Kamilla og Leon i Canada
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Fotografi ca. 1940–41 fra Gærup. Bagerste række: Hans Larsen, Kamilla, Martha, Jensine, Peter, Leon. Forreste række: Maren Larsen, Hans Christian, Else.
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Maren Larsen – svigermor til Hans Larsen
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Inger (lærer Andersens datter) og Martha med Hans Christian
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Jensine (Hans Larsens kone) og Hans Christian
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Hans Larsens fødehjem – lige overfor Væverhuset. Hans Larsens mor eller faster Anne og Hans Kristian i forgrunden.
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Billedteksten i albummet lyder: Oldemor med Hans Christian 1930 (note: Kamilla og Leons førstefødte). Oldemor er måske Hansine men kan også være Maren.
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Hansines 90 års fødselsdag.
Bagerste række: faster Anne, Leon, Kamilla med Hans Christian, Martha, Inger (lærer Andersens datter).
Forreste række: Hans Larsens, Hansine og Jensine.
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Væver huset 1949 – det røde murstenshus og i forgrunden ses Hans Larsens fødehjem - bindingsværkshuset. Det var små lejligheder – Hans Larsens hjem var i den ende, hvor gavlen ses på billedet. I næste lejlighed boede Mager-Laus og i næste igen Rasmus Banke og i den 4. lejlighed boede en skomager. Bindingsværkshuset med de 4 lejligheder var ejet af godset Sandholt-Lyndelse.
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Børnene fra Væverhuset foto omkring 1920?
Camilla, Marinus Martha, Kristian, Peder
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Væverhuset, Nørregade 2 i Sandholt-Lyndelse - ældre foto
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Væverhuset 2004







Pilegaarden 23-1-1927


Kære Kamilla!


Nu skal det være Alvor med en lille Skrivelse til Dig, med ønsket om et godt og lykkeligt Nytaar for Dig, derovre i det fremmede Land, langt borte fra Dine Kære, som jo befinder sig helt vel og Kristian ligeledes, som jo nu gaar ud og ind hos os, det er jo en stor kraftig en; men ham fik du vist ikke til at rejse over Atlanten, for her hjemme kan vi jo ogsaa nok bruge nogen, og jeg synes snart det er en skam, du saa langt borte skal tjene dit Brød, for du med dine flinke Hænder kunde sagtens faa hvad du behøvede, foruden at døje Savn og Længsel. Ja, for det tror jeg nu alle gør, mer og mindre skal man vel sige, at du har din Ven derovre er jo et stort Plus for dig; men ogsaa han kunde sikkert faa sig en Livsvej eller Stilling er vel rettere, foruden dette Liv i Længslernes Land, og som jeg før har nævnt saa langt væk fra alle eders2 kære. Jeg har bestemt at den Dag Du skriver nu havde Du begyndt at tænke paa at gense dem hjemme vilde være dine Forældre en meget stor Glæde; men dertil har du vel ikke tjent nok endnu, end sige set nok heller, og maaske ogsaa døjet for lidt endnu af Længsel, men vi haaber nok den Dag kommer, da det faar overtaget i Dig, og du længes efter at se os alle igen. Jeg hører du er færdig med at tærske, og at du nu er flyttet til Byen igen, det er vel nok mere hjemligt, end det andet; men I siger vel i det fremmede ta’r vi alt med, blot der er Penge at tjene. Ja kom bare med Lommerne fulde, her er brug for mange; men dog skulde det jo da ikke være alt. Vi lever jo rart og godt i det lille frugtbare Danmark, og vi er da osse snart færdige med at tærske skal blot have ribbet Langhalm af lidt Hvede og Rug, saa er vi parat til at tage fat paa, at faa kørt Gødning o.s.v. Og i denne Tid sidder vi lunt inden Døre, med vores forskellige Haandarbejde, som du jo ogsaa er flink til, ja, i aftes gik Lyset ud, paa grund af Islag paa Traadene, men i Aften har vi det igen, ja jeg tror nok ude i Faaborg havde de jo nok Lys nok, ellers har de jo Rafaels Engle til at lyse for dem, nu er der jo kommet en, over til at lyse for dem i Canada, men kom snart igen, for du maa tro her er meget bedre at være, og hvad Livet er jo kun saa kort, hvorfor saa være saa langt borte, og inden du kommer til at se efter gammel og sur, for Billederne jeg har set af Leon synes jeg allerede har præget ham for meget; men I kommer osse nok begge to naar I har prøvet den kolde Ensomhed, som jeg tror et saadant Land har en del af. Nyheder faar du jo nok fra din Moder, men jeg skal hilse dig fra Anne Kildeberg, Karen Pilegaard som jo nu er hjemme, for resten har hun holdt sengen en 14 dages Tid – Gigt i Benene, men er nu ovre det og befinder sig vel.


Hedvig og Marius er inde og drikke Kaffe hos H. Pilegaards og i Eftermiddag var Anna og jeg i Me?, Sidsel var 42 Aar igaar, vi spadserede derud for at slanke os, at du ved det. En brugt Bil har jeg ellers faaet at more mig med for længere Ture, det var høje Tid om jeg skulde have en smule Fornøjelse af et saadant Køretøj, men I kommer vel med Luftbil.


Hilsen til Dig og dine bekendte og Landsmænd – kom snart igen.


Kære Camilla! Marie fik ikke sagt Tak for Julehilsenen, men vi var glade for at høre et lille Pust over fra dig. Har du lyst til at se en fin Lysedug jeg hækler saa værsgod at kom og se - du finder vel nok ud af Brevet selv om det er paa Kryds og Tværs.


Mange venlige Hilsener fra


Anna Kildeberg.


*****


Ribe d 6/3 1927


Kære Camilla!


Mange tak for Brevet og Billedet, det ligner dig da meget godt. Nu skal du snart til at sige Farvel til det kære ”Fyns Land”. Har du faaet Tøjet pakket sammen?


Det var jo en fin Anbefaling, du har faaet. Nu er vi 16 Præpper i alt, saa du kan tro, der er Liv og Røre. I gaar var vi til Undervisningskursus paa Seminariet. Det var meget morsomt; der var mange Lærere fra Ribe Omegn med til det ogsaa. I gaar Aftes var alle de gamle Præpper henne hos Selma Lund til Fødselsdag, saa vi morede os for lang Tid i Gaar, men til Gengæld for det maa vi arbejde hele Dagen i Dag. Nu er de gode Dage forbi for denne side Eksamen, du kan tro vi har meget at læse, og det bliver endda værre endnu. Vi har faaet saa mange Eksamensopgaver at regne foruden at vi ogsaa skal regne i Regnebogen, saa det maa vi enten gøre om Søndagen eller ogsaa om Natten. I sidste Uge havde vi saadan en svær Stil for, saa da gik hele Ugen med det, og jeg tror endda ikke den blev god. Var du med til Ellens Bryllup? Har Politimesteren haft Bryllup?


Jeg vilde ønske, jeg kunde komme hjem et omgang inden du skal rejse, men der er jo længe endnu, inden jeg kan komme hjem.


Vil du ikke sige til Mor om at sende den gule Blondekrave til min røde Kjole, den kan vist ligge i et Brev.


Bliver Peder ude i Stokkebro, eller hvad bliver det til med ham?


Hvordan har Kristian og Marinus det? Det er længe siden, jeg har hørt noget til dem. Er Marinus snart færdig paa Teknisk Skole?


Nu ved jeg ikke mere for denne Gang, og vil derfor slutte med mange Hilsener og ønske dig alt godt paa Rejsen. Hils Leon og Søren mange Gange fra mig, naar du faar dem at se. Hils ogsaa alle derhjemme.


Jeg haaber at du vil skrive til mig, naar du kommer derover.


Mange Hilsener fra


Martha


*****


Ribe d. 18-3-1927


Kære Camilla!


Naar du læser dette Brev, saa vil jeg haabe, at du er kommet over Søsygen, som jeg vil antage, du har haft Lejlighed til at stifte Bekendtskab med. Rejsen er vel ellers forløbet godt, og jeg haaber, du kan finde dig i de nye Omgivelser derovre i det ”fjerne Vesten”. Har du faaet dig en Plads, eller gaar du og nyder Livet?


Her paa Seminariet er der som sædvanlig Travlhed, vi repeterer, saa de gode, gamle Ægyptere taler med overalt.


Men skønt Fynikerne ogsaa kræver os til Regnskab saa vil ”Ribe Ret” dog heller ikke lade os slippe; derfor optraadte den paa Seminariet i Torsdags Aftes. Vi havde nemlig Maanedslov, og den anden Klasse syntes, vi trængte til en Fest, blev den holdt. Derved fik nogle Elever fra tredje Lejlighed til at optræde som ”Ribe Ret”. Der blev dømt en fra hver Klasse, den fra anden blev sat i Gabestokken, første fik 30 Slag af Stok, fra tredje blev sat i Plinten, fra vores Klasse skulde i en elektrisk Stol hensove blidt og roligt under Harpers Klang til det ukendte Land. Hende fra vores Klasse var en af de nye, og da hun efter egen Mening var meget dygtig til alle Fag ikke mindst til Violinspil, saa syntes de det vilde være for anstrengende at gaa her i fire Aar og fandt det klogest at lade hende gaa bort med det samme.


Hr. Haar blev dømt til roligt og eftertænktsom at studere hvad der hører til fælles Kaffebord, da han nemlig for nogen Tid siden til et Foredrag havde skrevet med fælles Kaffebord, men da Kaffen kom, var der ingen Brød.


Ved Festen saa vi nogle Lysbilleder af tidligere Elever, blandt andre, Seminariets grimmeste Elev, en gammel en, der stod og betragtede en Chemisse. Vi dansede til Klokken eet.


I Morgen Aften skal alle Præparanterne ud til Johanne R. til Fødselsdag, saa du kan se, at skønt al travlhed, morer vi os alligevel. Jeg glæder mig meget til at komme hjem i Paasken, og nu er der heldigvis ikke saa lang Tid til.


Du skal have mange Tak for Billedet, jeg synes næsten, det ligner dig bedre paa det sidste. Hvor er Musse3 sød, længes du ikke efter den? Bodil4 er rigtig pæn med klippet Haar.


Hvordan tror du dog, jeg faar syet Kjoler, naar du ikke er hjemme til at hjælpe mig? Jeg vilde ønske, jeg havde haft dem syet.


Nu vil jeg slutte for denne Gang med mange Hilsener til dig kære Camilla og Leon og Søren fra


Martha.


*****


xx.xx.xx


Kære Camilla!


Jeg skal hilse fra Bedstemoder fra Espe hun har været her i 3 Uger men nu rejser hun i Dag, jeg har begyndt at vaske i Dag saa ved Du nok jeg har travlt, kan Du blive ved at slippe for vask?


Hvis Du har brug for saa store Lagener som dem jeg har syet, maa Du godt glæde Dig, jeg havde tænkt at jeg skulde have været færdig med at sy dem saa jeg kunde have faaet dem vasket denne Gang men det blev jeg knap nok, saa kommer de til at ligge til efter Paaske.


Nu skal jeg hen at se efter Middagsmad, vi skal have flere Retter tynde Ærter, Mælk og Hvedebrød og Æggekage med Flæsk det er vel lige ved at lyde Amerikansk.


Jeg skal hilse fra Bodil hun ringede nylig for at høre om Din Adresse var den samme hun havde ikke (hørt) fra Dig siden i December hun lovede at besøge os nar Martha kom hjem i Paasken men om det bliver til noget faar vi saa se.


I Haab om at Du har det godt og at vi snart hører fra Dig slutter jeg med mange Hilsener til jer alle.


Moder.


*****


Sh. Lyndelse den 20-3-27


Kære Camilla


Vi har modtaget dit Brev fra Norge, og ser at du befinder dig vel paa det store Skib, og saa haaber vi, at det maa blive ved at gaa godt, men medens jeg skriver dette er du jo nok omtrent naaet Kanada, og vi haaber ogsaa du er fri for Søsygen, da vi tænkte at i har samme Vejr som her, for vi har havt5
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